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1. TACITIOPT ®OHJA OHEHOYHbBIX CPEJICTB

1.1. Obs1acTh NPpUMEHECHUA

@®onp  onenounslx cpeacts (POC) — HeoTbemsiemas 4vacTb palOouei
nporpaMMmbl  TUcUUIUIMHBL  «[IpakTudeckuil Kypc IHCBMEHHOTO TIIepeBoja B
CHEIMANIbHBIX 00JIacTAX (aHIMIMICKUN A3BIK)» W NpeAHAa3HAuYeH s KOHTPOJS U
OLICHKM 00pa30BaTENbHBIX JOCTHKEHMH CTYAEHTOB, OCBOMBIIUX MpPOTrpammy
JUCUUIUIVHBI.

1.2. Ilesiu v 3agaum (pOH/IA OLIEHOYHBIX CPEACTB

[Hems ®OC — yCcTaHOBUTH COOTBETCTBUE YPOBHS MOATOTOBKU OOYYAOIIETOCS
tpeboBanmsim ®I'OC BO cnemmanuter mo crneuuaibHoctu 45.05.01 IlepeBon u
NepPEBOJIOBEICHNUE, YTBEPKIECHHBIM MpUKa30M MunucTepcTBa HAyKH
u Bbicmiero oOpaszoBanHus Poccuiickoit ®enepanuu ot 12 aBrycra 2020 roga
Ne 989 (c u3MeHeHUs MU U JOTIOJTHEHUSIMU ).

1.3. Ilepeuyenbp kKoMmeTeHUHH, (GopMHupyeMbIX B IpoLecce OCBOEHMS
OCHOBHOI1 00pa3oBaTeJILHON MPOrPpaMMbI

[Iporiecc ocBoeHUsI AMCIHUILUIMHBI HANpaBiieH HAa (OPMHUPOBAHUE CIEAYIOIIUX
KOMIIETEHIIUIA U UHIUKATOPOB UX JIOCTUKEHHUSL:

Koa mo ®I'oC BO | NHaukaTop 10CTHKEHUS

IIpodeccnoHanbHbIE

IIK-1 Cnoco6nocteio npumensts nepesogueckue | [IK-1.1. Ucnonb3yer  BuIbl, TNpuUeMbl U
TpaHchopMaIMu Ui JOCTHXKEHHUSI HEOOXOAMMOTI0 | TEXHOJIOTUM IE€PEeBO/Ia C YYETOM Xapakrepa
YPOBHSI 3KBUBAJICHTHOCTHU U PENPE3CHTATUBHOCTH | IEPEBOIMMOT0 TEKCTa M YCJIOBHMH TIepeBoaa
IIPY BBITIOJIHEHUH BCEX BUOB I1EPEBOIA TUISL JOCTUKECHHUS aZIeKBaTHOCTHU u
SKBHMBAJIEHTHOCTHU IIEPEBOA.

IIK-1.2. Omnpexensier CTpaTerui0 M CHOCOOBI
IepeBo/ia B 3aBUCHMMOCTH OT IOCTaBICHHOU
3aJ1a4M, CTWJIS U )KaHPa IPOU3BEICHUS.

1.4. Dransl ¢GopMHUPOBAHMS KOMIIETEHUMH W CpPeACTBA OUECHUBAHMS
YPOBHS X ¢)OPMHUPOBAHHOCTH

N KoHTpoJIbHO-0LIeHOYHBbIE

Jranbl popMupoBanus komnerenuuii | Komnerenuun
cpeacTBa / cnocod olleHUBAHUS

Tema 1. SI3pIk0OBBIE U KOMIIO3UIIMOHHO- IK-1 YCTHBII ~ OIPOC,  BBINIOJIHEHUE
JIOTUYECKHE 0COOEHHOCTHU MPaKTUYECKHUX 3aaHui,
AHTJIOSA3BIYHBIX TMHCHbMEHHBIX TEKCTOB, BBITTOJIHEHUE TECTOBBIX padoT.
OTHOCSIIIUXCS K CHeIUAIbHBIM
o0acTsm.
Tema 2. Ilorepu u npoGaBieHus mpHU IK-1 VYCTHBI ~ OMpPOC,  BBINOJHEHUE
IEpEeBOJIE C AHIVIMHUCKOrO s3blKa Ha MPAKTUYECKUX 3aJlaHUN,
PYCCKHH. BBINIOJIHEHHE TECTOBBIX padoT.
Tema 3. Cemantuueckas IK-1 YCTHBII ~ OIPOC,  BBINIOJIHEHUE
HEJ0CTATOYHOCTh AHTJIOSI3bIYHOTO MPAKTUYECKUX 3aJlaHUH,
OpUI'MHAJIA U €€ YCTPAaHEHHE B IIEPEBOJIE BBINOJIHEHUE TECTOBBIX paboT.




(mexoMmpeccus).
Tema 4. Choenuduka  cnocoOoB [K-1 VYcTHBIE  OMPOC,  BBINOJIHEHUE
0003HAYCHUS OOBEKTOB B PYCCKOM U MPAKTUIECKHIX 3aJIaHuH,
AHIJIMMCKOM $I3bIKaX, COOTBETCTBYIOLIUE BBITMIOJIHEHHE TECTOBBIX PaboT.
MPUEMBbI IEPEBO/IA.
Tema 5. Jlekcnueckuit aCIeKT IK-1 VYCTHBIE ~ OMpOC,  BBIMOJIHEHUE
MMACbMEHHOIO0 TEPEBOJA C AHTJIMKUCKOTO MPAKTUYECKUX 3aJJaHUN,
A3bIKa HA PYCCKUM. BBITNIOJTHEHHE TECTOBBIX PaboT.
Tema 6. CTpyKTYypHO-CMBICJIOBOM aCTIEKT ITK-1 VCTHBI ~ OMPOC,  BBINOJHEHUE
NepeBoia C aHIVIMICKOro s3bIKa Ha MPaKTUYECKUX 3a/laHuM,
PYCCKHIA. BBITIOJIHEHUE TECTOBBIX PadoT.
Tekymas arrecrauus IK-1 HtoroBass koHTpoJibHas paboTa B
BH/JI€ MUCbMEHHOTO TECTA
IIpomexkyTOUHASI aTTECTAIIAS 1IK-1 3auert, 3K3aMeH

1.5. Onucanue nokasarejeil GopMupoBaHus KOMIIETEHIU

Koa komnereHuu Pe3yabTaThl ¢hOPMHUPOBAHHOCTH
IIK-1 3HaeT: BuAbl, IPUEMbl M TEXHOJOTMH IEPEBOAA C YYETOM XapakTepa
MEePEeBOJIUMOr0 TEKCTa MW YyCJIOBUM TMepeBoJa s  JTOCTHXKECHHS
aJICKBaTHOCTH Y DKBUBAJICHTHOCTH.
YMeeT: mpaBUIBHO IPUMEHSITh MIEPEBOTIECKUE TPAHCPOPMAITHH.
Bnapeer: crparerueid um cmnocobaMu nepeBoja B 3aBUCUMOCTU OT
TIOCTABJICHHOW 3aJ1a4M, CTUJIA U KaHpa NPOU3BEICHUSI.
1.6. Kpurepuum oOuneHUBAHMSI KOMIIETEHUMH Ha Pa3HbIX IJITanax HXx
dopmupoBanus
KosanyectBo
Bup yueOHoii padoTsl 0aJ/I0B
(01010) 0-390 300
YCTHBIE OTBETHI 20 - -
IInceMenHEble 3aganus 30 - -
CamocrositensHas padoTta 20 - -
DK3aMeH 30 - -
Bcero 100
HaxonureabHas cuctema oneHuBaHus mo 100-0a1bHOM mIKaIe
YerpipexOanbHas Cucrema
100-6annbHas BykBeHHas1 miKkaJjia, COOTBETCTBYIOLIAS
CUCTEMA OLICHUBAHUA o OLCHUBAHUA
IKaJjJa 100-6annbHOM KA
IK3aMEeHa 3a4yeTa
OTmu4HO 90-100 A — OTIMYHO — TEOPETHUYECKOE COMACp)KaHHe
Kypca OCBOCHO IIOJIHOCTBIO, 0e3 mpoOenos;
HE0OXOIMMBbIE TTPAKTUUECKHE HABBIKK PabOThI
C OCBOCHHBIM MaTepHaIOM C(OPMHPOBAHBI;
BCE IIPEyCMOTPEHHBIE NIPOrpaMMon
06y‘leHI/Iﬂ y‘Ie6HLIe 3alaHusl  BBITIOJTHCHBEI, 3auTeHo
Ka4eCTBO HX BbIIIOJIHEHHUA OLICHCHO YHCJIIOM
0aJIJ10B, OJIM3KUM K MAKCHMAaJIbHOMY
Xopouio 83-89 B — oueHp XoOpomo — TEOPETHYECKOE
COACPIKAaHUEC KypCa OCBOCHO ITOJHOCTLIO, 0e3
HpO6€J’IOB; HGO6XO,I[I/IMBI€ MPAKTUYCCKUC
HaBbIKH Da6OTH C OCBOCHHBIM MAaTcpHaiOM B




OCHOBHOM c(OpMHUpPOBaHbI; BCE
NPeyCMOTPEHHbIE TpOrpaMMol  00y4YeHus
yueOHBIE 3aJaHusl BBINOJHEHB, Ka4deCTBO
BBITTOJTHEHHsI OOJBIIMHCTBA M3 HUX OLICHEHO
YHCIOM 0aJIoB, ONM3KUM K MaKCHMAJILHOMY

Xopomo

75-82

C — XOpomo — TEOpPEeTHYECKOE CONCpIKAHHE
Kypca OCBOGHO TOJHOCTBIO; HEKOTOPBIE
MPaKTHYECKUE HABBIKK PabOThl C OCBOCHHBIM
MarepuaioM c(OpMHPOBaHBI HEIOCTATOYHO,
BCE Mpe1yCMOTPEHHBIC porpamMmoit
0o0yueHHsT y4eOHbIC 3amaHHsI BBIIOJIHEHBI,
Ka4C€CTBO BBIIIOJITHCHUSI HU OJHOI'O M3 HUX HE
OLUCHCHO MHHUMAJIbHBIM qUCJIOM 6aJ'IJ'IOB,
HEKOTOpPHhIC BHJBI 3aJaHUN BBITIOJHEHBI C
omubKkaMu

YI[OBJ'ICTBOPI/ITCJ'ILHO

63-74

D — yZOBIETBOPUTEIBHO — TEOPETHUYECKOE
COJIep)KaHHWe Kypca OCBOEHO YaCTH4YHO, HO
npoOensl  HE  HOCAT  CYIIECTBEHHOTO
XapakTepa; HeoOXOJHMMble  MPAaKTHYECKHE
HaBBIKA pabOTHI ¢ OCBOCHHBIM MaTEpPHAJIOM B
OCHOBHOM  c(pOopMHpOBaHBI;  OOIBIIMHCTBO
IPEeIyCMOTPEHHBIX HPOrpaMMoi  O0ydYeHUsS
y4eOHBIX 3a/laHUH BBINOJIHEHO, HEKOTOPHIE U3
BBINTOJTHCHHBIX Sa)IaHI/Iﬁ coacpxKart OIINOKHU

Y 10BIIETBOPUTENBHO

50-62

E- IIOCPEACTBEHHO —TEOPETUYECKOE
COJIep)KaHWE Kypca OCBOEHO  YacTHYHO;
HEKOTOPbIE NMPAKTUYECKHE HABBIKU PabOTHI HE
c(OpMHUPOBaHBI, MHOTHE IPEIYCMOTPEHHBIE
y4eOHOI mporpamMMoll OOy4YeHHs YydYCOHEIC
3aJaHis HE BBIIOMHECHBI JIHOO KadyecTBO
BBIITOJTHEHHBIX HEKOTOPHIX M3 HHUX OICHEHO
YHCIIOM 0aJUIOB, OJM3KUM K MUHUMAIIbHOMY

HeynosnerBoputenpHo

21-49

FX — HEeyOBIETBOPUTEIHHO — TEOPETHIECKOE
CoZiep’kaHWe Kypca OCBOEHO  YaCTHYHO,
HEOOXOIUMBIE TPAKTHYECKIE HABBIKA PaOOTHI
c OCBOCHHBIM MaTepuanoM HE
c(hOpMHPOBAHEI, OOJNBIIIMHCTBO
NPeAyCMOTPEHHBIX ~ Y4eOHOW  MpOrpaMmoit
00yueHMsI y4eOHBIX 3aJlaHHil HE BBIMOJIHCHO
n00 KauecTBO WX BBINOJIHEHHS OLEHEHO
YHUCIIOM OaJIOB, OJM3KMM K MHUHHMAJIbLHOMY;
OpU  JONOJHUTEIBHO  CaMOCTOSTENIbHOU
paboTe Hajg MarepualioM Kypca BO3MOXKHO
TIOBBIIIIEHUE KAa4eCTBA BBIMOJHEHHS YYEOHBIX
3aJaHuN

HeynosnerBoputenbHO

0-20

F — HeynoBIETBOPHUTENBHO — TEOPETHYECKOE
cozepKaHne Kypca He OCBOCHO;
HEOOXOIUMBIE TPAKTHYCCKIE HABBIKA PaOOTHI
He Cc(OpMUPOBAHBL, BCE  BBINOJIHCHHBIE
yueOHbIe 33/1aHHs COJIEPKAT IPyOble OIIUOKH;
JOIOJIHUTEIbHAs CaMOCTOATeNbHas paboTta
HaJl MaTepHaloM Kypca He TpHBEIET K
KakoMy-T10O  3HAYMMOMY  ITOBBIIICHUIO
Ka4yecTBAa BBIIOJHEHHUS YUSOHBIX 3aaHUH

He 3auteno

2. KOHTPOJIBHO-ONEHOYHBIE CPEACTBA




2.1. OueHo4YHBIE CPECTBA TEKYLIEro KOHTPOJIS

3ananne 1. BbinmoJiHUTE MUCbMEHHbIE NMEPEBOAbI TEKCTOB € AHTJIHIICKOIO
SI3bIKA HA PYCCKH.

Texkcr 1
Chapter I: Purposes and Principles
Article 1

The Purposes of the United Nations are:

1. To maintain international peace and security, and to that end: to take
effective collective measures for the prevention and removal of threats to the peace,
and for the suppression of acts of aggression or other breaches of the peace, and to
bring about by peaceful means, and in conformity with the principles of justice and
international law, adjustment or settlement of international disputes or situations
which might lead to a breach of the peace;

2. To develop friendly relations among nations based on respect for the
principle of equal rights and self-determination of peoples, and to take other
appropriate measures to strengthen universal peace;

3. To achieve international co-operation in solving international problems
of an economic, social, cultural, or humanitarian character, and in promoting and
encouraging respect for human rights and for fundamental freedoms for all without
distinction as to race, sex, language, or religion; and

4. To be a centre for harmonizing the actions of nations in the attainment of
these common ends.

Article 2

The Organization and its Members, in pursuit of the Purposes stated in Article 1,
shall act in accordance with the following Principles.

1. The Organization is based on the principle of the sovereign equality of all its
Members.

2. All Members, in order to ensure to all of them the rights and benefits
resulting from membership, shall fulfill in good faith the obligations assumed by
them in accordance with the present Charter.

3. All Members shall settle their international disputes by peaceful means in
such a manner that international peace and security, and justice, are not endangered.

4. All Members shall refrain in their international relations from the threat or
use of force against the territorial integrity or political independence of any state, or
in any other manner inconsistent with the Purposes of the United Nations.

5. All Members shall give the United Nations every assistance in any action it
takes in accordance with the present Charter, and shall refrain from giving assistance



to any state against which the United Nations is taking preventive or enforcement
action.

6. The Organization shall ensure that states which are not Members of the
United Nations act in accordance with these Principles so far as may be necessary for
the maintenance of international peace and security.

7. Nothing contained in the present Charter shall authorize the United Nations
to intervene in matters which are essentially within the domestic jurisdiction of any
state or shall require the Members to submit such matters to settlement under the
present Charter; but this principle shall not prejudice the application of enforcement
measures under Chapter V1L

Texcr 2

There are many words of long standing which the scientist has been
accustomed to use with a meaning, that might or might not be, the same as its
customary one. Sometimes he restricts the meaning of the word. The physicist
adopted the word "current" when he described the changed properties of a wire
connected to a voltaic battery as an electric current. In 1827, G. S. Ohm discovered
the constancy of the relation between electromotive force and current and gave the
ratio the name of "resistance". Sometimes, a scientist will take an ordinary word and
expand or widen its meaning, so that a single thing gives its name to a group or
category. "Salt", for example, is a material that is essential for human beings and
animals, and has a long association with social history. Its name appears in the
English language in such a word as "salary", meaning that the money one earns is
meant, in the first turn, for buying what is most necessary for human existence. The
chemist, however, uses the word to denote a class of compounds, which he defines as
the products of replacing the hydrogen of an acid, wholly or in part, by a metal.
Common salt is a compound, that comes only to a limited extent within the terms of
this definition and only to this limited extent do these two salts mean the same thing.
Sometimes, a scientist will seize a word and force it to do work for which it has no
qualifications. Such is the case of a family of related words — "force", "work",
"power" and "weight". In mechanics, force does not mean strength. It seems to say no
more than that a force is a push or a pull, and since in physics all things must be
measured it acquires, from Newton's Law of Motion, a quantitative sense, which
makes it the product of mass and acceleration. This, of course, is quite different from
anything that the word "force" implies in everyday use. A weight, one is surprised to
learn, is not only the familiar block of metal with a ring on top, but a force. This is
logical, because things fall under their own weight with an acceleration (due to
gravity), so that the weight of a thing has to be the force with which the Earth attracts
it. As to "work", the physicist has decided that a force works, or does work, only



when it moves something. | may push and pull in vain at some immovable obstacle,
and find that, nevertheless, mathematically I have done no work. After it is quite easy
to accept the idea that power has come to mean the rate at which work is done; or that
metals suffer from "fatigue", or that oils can be made "to crack".

Texkcr 3

"This is the first airplane hostage situation in the history of the world with New
York City as the hostage." That was how the police department described yesterday's
bizarre incident in which a dissatisfied Australian writer threatened to crash his
aircraft into a New York skyscraper. The first word of the threat came at 10.20 a.m.
when a police department official telephoned the United Nations and informed the
Secretary General that a lunatic pilot in the area planned to fly his plane into the UN
building. The UN was evacuated; bomb disposal squads and fire teams moved onto
the UN grounds to cope with the threatened disaster. Traffic outside the UN was
rerouted and no one was allowed on First Avenue but reporters. Then the police
corrected their original report. The target of the pilot, Richard Boudin, was not the
UN, but the publishing company of Harcourt Brace Jovanovich, housed in a building
two blocks from the UN. Mr. Boudin apparently felt that his novel, Confessions of a
Promiscuous Counterfeiter, was not getting enough publicity, so he chartered the
plane at a New Jersey airport and radioed that he was going to destroy the publishing
house. Soon afternoon the president of the publishing company agreed to talk with
Mr. Boudin, if he would land at La Guardia Airport. Mr. Boudin accepted and flew
off, the crisis over. Police said Mr. Boudin would be charged with reckless
endangerment and other offences.

2.2. OueHoYHbIe CPeaCTBA ISl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUN

Teopernyeckue BONMPOCHI K KOHTPOJbHOM TOUYKE MO AMCUMIJINHE

1. SI3bIKOBBIE M KOMIIO3UI[MOHHO-JIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH PYCCKOA3bIYHBIX
MUCHMEHHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIMXCSA K CIICIIHAIBHBIM 00JIaCTSIM.

2. SI3bIKOBBIE M KOMIIO3MIIMOHHO-JIOTHYECKUE OCOOEHHOCTH AH2N0A3bIUHbIX
MUCbMEHHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K CIIEIUATbHBIM 00JIaCTSIM.

3. Cdepa >KBUBAJICHTHOCTH AHTJIOSI3BIYHBIX U PYCCKOSI3BIYHBIX MUCHMEHHBIX
TEKCTOB CIIEIMAIBHBIX 00JIacTEe.

4. BO3MOXXHOCTH JOCTHUKEHUS SKBUBAICHTHOCTH MIPU MMCbMEHHOM NIEPEBOJIE C
AHTJIMKACKOIO sI3bIKA HAa PYCCKUM HA YPOBHAX: LIEJM KOMMYHUKAlLlUM, CUTyalUU U
CIoCcO0OB €€ OINUCaHMUsI, BICKa3bIBAHUS, CJIOBECHBIX 3HAKOB.

5. MHOTOypOBHEBBIN XapaKTep COAEPKATEIBHON CTPYKTYPbI TEKCTA.



6. [IpeanepeBoyeckuii aHaIU3 aHMIOA3BIYHOTO TeKcTa. O0Iee 3HAKOMCTBO C
TeKCTOM. KOMMYHHMKAaTUBHBIM aHalnu3 TEKCTa. [IpeIMEeTHO-IOrMYeCKUil aHaIu3
TEKCTA. SI3bIKOBOM aHaIN3 TEKCTA.

7. Ilotepu 1 100aBIEHUS MPU MEPEBOJIE C AHTITUNUCKOTO S3bIKA HA PYCCKUM.

8. YUeT pa3nuyHbIX TUIIOB 3HAYEHHWI B MMCbMEHHOM MEPEBOJIE C AHTJIUKUCKOTO
A3bIKa HA PYCCKUM: JICKCUUECKUX, FPAMMAaTUYECKUX, SMOLIMOHATIbHO-OLIEHOYHBIX.

9. BO3MOXXHOCTh JIEKCHYECKOW Iepejayd TrpaMMaTHYECKUX 3HAYEHUW W
HA00OPOT IPH MIEPEBOJIC C AHTJIMMCKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH.

10. OkcrumnuTHasE (SBHO BBIpAKEHHAs)) W WMMIUIMIMUTHAS WHOOpMAIus B
AHTJIOSI3PIYHOM OPUTHHAJIE U UX Iepeaada B IEPEBOJE HA PYCCKUM.

I1. Okcnmukanuss CpeacTBaMHM — AHIJIMKMCKOTO  SI3bIKA HESIBHOTO  CMBICHA
PYCCKOTO MMCbMEHHOTO BBHICKA3bIBAHMUSL.

12. CemanTHuecKass HEAOCTATOYHOCTh AHIJIOSI3BIYHOIO OpUTMHAIa HU €€
YCTpaHEHHE B MEPEBOJIE (IEKOMIIPECCHs).

13. Yyer ponn KOHTEKCTa B MMMCbMEHHOM IEPEBOJIE C AHTJIMHCKOTO S3bIKa Ha
PYCCKUU.

14. OOpaieHue K 3KCTPATMHTBUCTUYECKON CUTYalluH JIsl YTOYHEHHs CMbICIIa
MACHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS, MOJICIKAIIETO MIEPEBOTY .

15. KOMMyHUKaTUBHO-JIOTUYECKAs] ~ CTPYKTypa MHCBMEHHOIO TEKCTa H
BBICKA3bIBAHUS. YUET COOTHOUICHUS «TEMA-pPEMay U CBA3AHHBIE C HUM CTPYKTYpPHbIE
NEPECTPONKH BBICKA3bIBAHUS IPU MEPEBOJIE C AHTTIUNUCKOTO S3bIKA HA PYCCKHIA.

16. [leperpynnupoBKka KOMIIOHEHTOB JIOTHUECKON CTPYKTYpPbI U CBSI3AHHBIE C
Hel apobiieHrne u 00beMHEHNE TIPEITIOKEHHUIM TPU TIEPEBOJIC C AHTJIMMCKOTO SI3bIKA
Ha pycckuid. [leperpynnupoBka CEeMaHTHUECKHX KOMIIOHEHTOB BBICKA3bIBAHUM.

17. Cnenuduka cnocoboB 0003HauUeHHs OOBEKTOB B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM
SI3bIKaX, COOTBETCTBYIOIIUE MTPUEMBI IEPEBOIA.

18. IIpyunHbI 3aMEH YacTel peur U YJICHOB MPEJI0KEHNUS B IIEPEBOJE.

19. Paznuuust B cmocobax o0003HaueHus 0ObEKTa, mpolecca, IpPU3HAKA,
00CTOSITETLCTBEHHOTO OTHOIIEHUSI B PYCCKOM UM aHTJIMICKOM BBICKa3bIBAaHUH.

20. Ilepenaya CMBICIIOBOTO AaKLEHTAa HA BHYTPHUA3BIKOBBIX OTHOIICHUSIX:
OOBITpBIBAHWE  TIPaMMaTHYECKUX  3HAYeHUH, MOP(POJIOTUYECKOTO  POJICTBA,
«BHYTpPEHHEU (OPMBI», STUMOJIOTHH, TTOJTUCEMUH, OMOHIUMHUH U T.II. TIPU MEPEBOJIE C
PYCCKOTO Ha aHTJIMHACKHUM.

21. CTpyKTypHO-CMBICIIOBOM aCHEKT MUCbMEHHOI'O IMEPEBOJA C AHIIIMKUCKOTO
Ha pycckuil. CMBICIOBAasi CTPYKTypa CJI0Ba B PYCCKOM U aHTJIUHCKOM SI3bIKaX.

22. COOTHOILIEHHUE SI3BIKOBOI'O 3HAYEHUS CIIOBA U €ro KOHTEKCTyalbHOTO
CMBICIIa, CIIOCOOBI MepeIadyy MOCAEAHET0. YUeT MOJIMCEMHH CIIOBA B TIEPEBOJIE.



23. bonpmas quddepeHIIMPOBAHHOCTh 3HAYCHUS PYCCKUX CJIIOB B CPABHEHHH C
AHTJIMMCKUMU. BapHaHTHOCTH COOTBETCTBHHM I OJHOTO M TOTO K€ 3HAYECHHS
AHTJINHCKOTO CJIOBA.

24. Umena coOCTBEeHHbIE (QHTPONOHUMBI U TOMOHUMBI) B TIEPEBOJIE.
NHpopMaTUBHOCTh €IMHUYHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, €€ PACKPBITHE B MIEPEBOJIC.

25. «be3skBUBaJIEHTHAs» JIEKCUKA B nepeBoje. [lepenaya 3HaueHus peayiuii.

26. JIekcM4yeckuii acmeKT MUCBbMEHHOro IiepeBoda. HMHTepHalmoHaabHAas
JIEKCHKA B IEPEBOJIE.

27. «Jloxuble npy3bsi» mnepeBomuuka. Tepmunbl B mnepeBone. [IpoGnema
pasrpaHUYeHHs] OOIETUTEPATyPHOTO W TEPMHUHOJOTHYECKOTO0 3HAYEHUW CIIOBa
MEPEBOAYUKOM.

28. llepudepuiinpie ciaou JEKCUKH B TEPEBOJIC: apXau3Mbl, HEOJOTHU3MBI,
BapBapU3MBbl, TUATCKTU3MBI U JIP.

29. B3auMoieiicTBUE pPa3IMYHBIX ACIEKTOB JIEKCMYECKOTO 3HAYCHHUS CJIOBa:
IpEeAMETHOTO0, (PYHKIIMOHATIBHO-CTUIIMCTUYECKOTO, AMOIMOHAIBLHO-OIICHOYHOTO |
BBIOOD PKBHBAJICHTHOTO COOTBETCTBHS.

30. OTpaxkeHue B MEPEBOJIC COLMATBHOIO JUATIEKTa (MOJIOJAEKHOTO, IETCKOTO,
npodeccuoHanu3mMoB M T.1.). Mcmnonb3oBaHue cioBapeil M TEKCTOB-aHAJIOIOB B
paboTe MUCbMEHHOTO MEPEBOTUNKA.

TecToBBIE 3a1aHUSA

1. Mot noooepiicueaem u 0Oydem noooepircusams RPUPPOHmMOBbIEe 20CYO0aAPCMEa
Agppuku 6 ux ycunuax no 00cmudiceHuI0 ypecyaupoeanus Inozo 60npocad.
A. We are continuing to support the front-line African states
B. We always support the front-line African states
C. We shall support the front-line African states
D. We support and will support the front-line African states
2. Poccus ne ocnabnsem u ne ociadum ycunuil, HAnPAaeIeHHbIX HA MO,
Ymoovl omeecmu om 4eno6euecnea 60CHHYI0 Y2po3y.
A. Russia does not slacken and will not slacken its efforts to protect mankind
from the threat of war
B. Russia will continue its efforts to protect mankind from the threat of war
C. Russia does not slacken its efforts to protect mankind from the threat of war
D. Russia will not slacken its efforts to protect mankind from the threat of war
3. Mul HuKkoz0a He uckanu u He uugem cebde 6vic00 — 0y0b MO IKOHOMUUECKUE,
noaumuyecKue uiu uHbole.
A. We never seek advantages for ourselves — be they economic, political, or
any other kind.



B. We are never seeking advantages for ourselves — be they economic,
political, or any other kind.
C. We have never sought advantages for ourselves — be they economic,
political, or any other kind.
D. We never keep seeking advantages for ourselves — be they economic,
political, or any other kind.
4. Mot npeonazanu u npeonazaem 002060puUmMbCA 0 NOTHOM 3anPEUieHUU A10ePHO20
opysicus.
A. We are proposing agreement on a total nuclear weapons test ban.
B. We propose agreement on a total nuclear weapons test ban.
C. We keep proposing agreement on a total nuclear weapons test ban.
D. We are continuing to propose agreement on a total nuclear weapons test
ban.
5. Mot évicmynanu u 0yoem 8viCHIyRaAms 8 UX HOOOEPIHCKY.
A. We shall continue to support them.
B. We have always supported them.
C. We shall be supporting them.
D. We shall support them.
6. A uoy-uoy, ysce cun nem, a ece euje 0aneKo 00 mecma.
A. TI'walk, but it is still far to that place
B. Ikeep on going, but it is still far to that place
C. I am walking, but it is still far to that place
D. I go, but it is still far to that place
7. On cmompen-cmompe, HUKAK He MO2 PA32/1A0€mb.
A. He looked but he could not make it out
B. He had looked but he could not make it out
C. He kept on looking but he could not make it out
D. He has looked but he could not make it out
8. Muvt 06y0em u enpedb coéMecCmHO ¢ Opy2UMU CMPAHAMU OelCHmE0eaAmb 6
uHmMepecax 0300P06aeHUL MENHCOYHAPOOHBIX OMHOUIEHUIL.
A. We shall act with other countries to improve international relations
B. We shall be acting with other countries to improve international relations
C. We continue to act with other countries to improve international relations
D. We shall continue to act with other countries to improve international
relations
9. Ilpuou a 6oepemsa, Huuezo 6vl He CAYUUILOCD.
A. If I had come in time nothing would have happened
B. If I came in time nothing would happen
C. If I come in time nothing will have happened



D. If I come in time nothing happens
10. Tebe xopouto c zocmamu yau pacnugams, a 1 00Ma CUOU.
A. You’re drinking tea with the guests wile I’ve got to stay home.
B. You’re having fun drinking tea with the guests while I’ve got to stay home.
C. You drink tea with the guests while I’ve got to stay home.
D. You’re having tea with the guests while I’ve got to stay home.
11. On ne morcem npuiimu.
A. He can’t/is not able to come.
B. He might not come
C. He may come.
D. He is not allowed to come.
12. B pe3ynomame HecHacmHuvlX C/1yuaes HA CMPOUMENbHOU NA0UIAOKe RO2UDI10
80cemMb uesoeekx.
A. Eight people have been killed by industrial accidents at this construction
sites
B. Industrial accidents at this construction sites have killed eight people.
C. Eight people were killed by industrial accidents at this construction
sites
D. Eight people have been killed in industrial accidents at this construction
sites
13. Ham enywanu, umo nawa cucmema jyquie.
A. They told us that our system is better.
B. We said that our system is better.
C. We have been told that our system is better.
D. We told us that our system was better.
14. B 3mom 200y 0b1710 ROCMPOEHo mpuouams wKo.Jl.
A. This year thirty schools were built.
B. This year thirty schools have been built.
C. Thirty schools were built this year.
D. This year the town has built thirty schools.
15. Ou k éam npuxooum kozoa?
A. When is it he’s coming to see you?
B. When is he coming to see you?
C. When will he come to see you?
D. When will he see you?
16. A 2o6opum o eit umo?
A. What is he telling her?
B. So what is he telling her?
C. What does he tell her?



D. What is he saying?
17. B evicmynnenuu npezudenma 0vi10 HOOYEPKHYMO, YUMo HUKAKUE CCHLIKU HA
meppopusm He 0alom AMepUKaAHCKOU AOMUHUCMPAYUU NPABA 6bICHYNANb 6 POJIU
MENHCOYHAPOOHO20 CYObll.
A. The president emphasized that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international
judge.
B. The president emphasized in his statement that no references to terrorism
can give the American Administration the right to act as an international judge.
C. The president’s statement emphasized that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international judge.
D. It was emphasized by the president that no references to terrorism can
give the American Administration the right to act as an international judge.
18. B npunamoii 6uepa pezonwyuu...
A. The resolution stated yesterday...
B. The resolution passed stated yesterday...
C. Yesterday the passed resolution stated...
D. The resolution passed yesterday stated...
19. B pe3ynomame 60iinbl no2uod10 MHO20 N100€.
A. The war killed/claimed the lives of a lot of people.
B. A lot of people were killed in the war.
C. A lot of people were killed by the war.
D. A lot of people were killed as a result of the war.
20. Om noscapa yyeneno ece2o HeCK0OIbKO 00MO8
A. From this remained only a few houses.
B. Only a few houses escaped the fire.
C. Only a few houses were spared by the fire.
D. Only a few houses remained after the fire.
21. Mot npuzsieaem éce cocyoapcmea pabomams He HOKI1A0AA PYK.
A. We call on all states to work unceasingly/tirelessly
B. We call on all states not to work putting down hands
C. We call on all states to work without putting down hands
D. We call on all states to work without hands put down.
22. Kak uzeecmno, Ha 00Hy 0OCKy CIA8AmMcsa meppopucmol u3 Anzoiol u
Moszamouxka, Agpcanucmana u Hukapazya, /laoca u Kamoooscu.
A. Everyone is well aware that terrorists from... are on the same board.
B. Everyone is well aware that no distinction is made between terrorists
from...
C. Everyone is well aware that terrorists from...are in the same team.



D. Everyone is well aware that terrorists from... are equal.
23. Haw npu3zwié ne écem Ha 3anaoe npuxooumcs no oyule.
A. Not everyone in the West agrees with our appeal
B. Many in the West disagree with our appeal
C. Not everyone in the West finds our appeal to his liking.
D. Many in the West disapprove of our appeal.
24. Anpenvckaa peeonrwuua 1978 z00a ¢ ymoii cmpane npuuiiaco He no Hympy
UMREPUATUCIUYECKUM CUTAM.
A. The April 1978 revolution was not approved by the imperialist forces
B. The imperialist forces did not accept the April 1978 revolution
C. The imperialist forces did not approve of  the April 1978 revolution
D. The April 1978 revolution was not to the taste/liking of the imperialist
forces
25. Omo 0eno ne cosunemcs c mepmeoi mouku.
A. This (matter) will not even get started/moved from A to B.
B. This (matter) will not even get started from the dead point.
C. This (matter) will not even move from the dead point.
D. This (matter) will not even leave the dead point.
26. Ho 6e0b makux nepezoeopoeé Hem — u He nO Hauiell 6uHe, U HeElb3A CUOCHmDb
C104ca pyKu.
A. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot sit with hands folded.
B. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot stand idly by.
C. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — we cannot stand with hands folded.
D. But as long as there are no such negotiations — and for this we are not to
blame — sitting with hands folded is not our aim.
27. Hu 6 cpows ne cmaeam mu npasa me, Kmo A6JAA€mMcsa NPUBEPIHCEHUEM 20HKU
600pYIHCCHU.
A. They don’t give a tinker’s dam for
B. They don’t give a brass farthing for
C. They care nothing for
D. They don’t give a damn about
28. Pazeumue no3umugHulX npoueccos 0o no0oOpP8aHo ¢ 1€2Koll pyKu
HATO.
A. The development of positive processes was undermined with a light hand
from NATO.



B. The development of positive processes was undermined with light
assistance from NATO.
C. The development of positive processes was undermined with an easy hand
from NATO.
D. The development of positive processes was undermined with some
assistance from NATO.
29. Ilpeonpunumaemcsa omKpOBeHHAsA NONBIMKA NOCHABUMb 8Ce C HOZ HA 207106).
A. An open attempt is being made to turn everything upside down.
B. A sincere attempt is being made to turn everything upside down.
C. There is a sincere policy to turn everything upside down.
D. An frank attempt is being made to turn everything upside down.
30. Bvicokaa noma mpegocu no nogody oocmanoeku 6 Llenmpanvnoi Amepuke
npo3zeyuana 6 OeKnapauuu MUHUCHPOE UHOCHPAHHBIX O0el KOHMAOOpPCKoul
2pynnel.
A. A high note of alarm was heard concerning the situation in Central America
in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora group
B. A resounding note of alarm was heard concerning the situation in
Central America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of
the Contadora group
C. A resounding note of alarm was voiced concerning the situation in Central
America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora
group
D. A resounding note of alarm was played concerning the situation in Central
America in the declaration of the Ministers of Foreign Affairs of the Contadora
group
31. ymepems c 207100y
A. to die of hunger
B. to die with hunger
C. to die from hunger
D. to die because of hunger
32. Hawu unuanvl yHKuuoHuUpyrom Kpy2ialii 200
A. Our affiliations work all year round
B. Our affiliations are/stay open all year round
C. Our affiliations function all year round
D. Our affiliations operate all year round
33. ecnomunamsp 0 0o.12e
A. to refer to his duty
B. to remind someone of his duty
C. to remember his duty



D. to mention one’s duty
34. ckazamb 6eckoe c1060
A. to say a weighty word
B. to express an important word
C. to say a heavy word
D. to make one’s voice heard
35. peanuzoeamo npozpammy
A. to implement one’s program
B. to realize one’s program
C. to put into use one’s program
D. to use one’s program
36. 6 nocneonee epemsa
A. in recent times
B. recently
C. last time
D. at the latest time
37. cecmb 6 yicy
A. to sit in a pool
B. to find oneself in a puddle
C. to get into a mess
D. to slip up
38. kumaiickan zpamoma
A. it is a Chinese paper
B. it is a Chinese script
C. it is a Chinese secret
D. It is Greek to me
39. na xyooii koney
A. if the worst comes to worst
B. if there 1s a hole in the end
C. if there is no hope
D. if there is no way out
40. ne ¢ ceoeii mapenke
A. in the wrong place
B. ill at ease/out of place
C. at the bottom of the plate
D. in someone’s place



